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a forsto areno - nestx loghurdaghin epte s[anc]ta Patherss oc sancta Paualssdagh - tha loot
Ossten j Kwlustom! - vppa ratten tingstat oc thingdagh - erlikom herra biscop Tordh « medh
Gudz naadh - biscop ij Strengeness - fyrx ortok land jordh ij Wasby ij Hwsobo sokn - synz
rette byrdh -+ ther han - hafwir forre laghlike vpbudhit sinom rxttom xrfwingiom medh
hwsom skoghom fiskewatnom engiom holmom qwernom oc qwernastadhum oc allom
androm tillaghum ner by oc farra - oc engo vndan takno - fore fyre markir oc treghii markir
pxninga - ther han war forra them sama erlika herra biscop Tordhe skyldoghir - aft ratto
gieldh - oc afthendir sigh oc sinom arfwm - the sama jordh oc andwardhar hona sixlwir oc
fastar? epte allom lanzlaghum - them fornempda - @rlikom herra biscop Tordh - til zuerdhe-
liko &gho + Oc thassa - xra fasta aat thesso - forscripno jordh / Terne j Setwnom? / Jon i
Qyo*, Ragnar j Letum?® / Niclis j Dentistom® - Pxther j Trexstom’, Pather j Borghunstom?,
Niclis j Weklum?, Ingeldir j Wallom!0, Vluir j Sztrum!!, Ragnar j Ekeby!2, Girmunder j
Fuglasunde!3. Scriptum die et loco supradicto.

P4 baksidan: @stanus in Kwlustom
Super iiij solidis terre in Wastby parrochie Husaby
14Non habetur in registro-14

Sigill: runt av ofirgat vax p# flikskuren sigillremsa, diameter 2,5 cm (heraldiske sigill; se annat ex. vid

nirmast foljande brev 1381 6/7, DS nr 10442): + S’ Nicholavs + Dye [k]n.

4 sanctal]l Ordet saknar forkortningstecken. 6 Hwsobo] Bokstaven H mdjligen efter rittelse. 7 vpbudhit]
Bokstiverna dh rittade fran ti. 9 treghii] S4 for vintat tratighi. 11 sinom] Bokstaven m dverprickad.
18 parrochie Husaby] Tillagt av annan hand. 19 Non ... registro] Tillagt av annan hand.

L Kulsta i Blacksta socken. 2 D.v.s. ‘genom laga formaliteter dverldta’, se Soderwall: fasta. 3 Sittuna i Bettna socken.
4 Oja i Flens socken. > Léta i Bettna socken. 6 Diintersta i Vadsbro socken. 7 Triicksta (nu Ekends) i Vadsbro socken (nu
Blacksta socken). 8 Baresta i Vadsbro socken. ° Veckla i Vadsbro socken. 19 Valla i Skéldinge socken. U Sittra i Forssa
socken. 12 Ekeby i Vrena socken. 13 Fagelsund i Bettna socken. V414 Dy 5. inte intaget i Stringndskyrkans kopiebok.

10442 1381 juli 6 (Oppunda) tingsplats

Nils Djiken, hiradsdomhavande i Oppunda pa riddaren Bengt Filipssons vignar, kungor i ppet brev att
herr Peter Nilsson, vikarie i Virdinge, pa ritt tingsplats och tingsdag dverldtit till biskop Tord (Gunnarsson) i
Stringnids 2 Sresland jord i Segnesta i Vrena socken, som han forst lagligen uppburit, med alla tillagor, for 24
mark penningar. Siljaren erkinner sig ha mottagit képesumman och avhinder sig och sina arvingar jorden,
samt Sverlater den sjilv enligt landslagen till biskop Tord som evig dgodel. Dessa ir fastar vid jordkopet: Térne
i Sittuna, Johan Petersson i Oja, Ragvald i Oja, Ragnar i Lota, Nils i Dintersta, Peter i Tricksta, Peter i
Béresta, Nils i Veckla, Ingeld i Valla, Ulf i Sittra, Ragnar i Ekeby och Germund i Figelsund.

Utfirdaren beseglar.

Orig pa perg. (24,4 x 10,7 cm; 15 rader), Sv. Riksarkivet.
SDHK nr 11938.
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Regest: RPB nr 1603.

Om Nils Djiken som underhiradshévding i Oppunda pa Bengt Filipssons (Ulv) vignar se DS nr 10325.

Om Peter Nilsson se M. Collmar, Stringnis stifts herdaminne I (1977), s. 536.

Om Segersta se DMS, Sédermanland 2:5, s. 316. For orterna i fasteupprikningen se DS nr 10441.

Brevet dr bristfilligt i sprakligt hinseende, se apparaten nedan; jimfor dven nirmast féregiende DS nr 10441 av samma
skrivare.

Allom mannom thatta - breff herx «ller se kunger - iac Niclis Dyxkn harxzdom
hafwande - j Vppunde - aa erliks - mans - herra Bendictz Philippusons wegnz riddare kennis
iac medh thesso myno vpno brefwe at areno epte Gudz - byrdh tusanda - arom thryhundradha
attatighi arom - a forsto areno nestx loghurdaghin epte sancta Pxtherz - oc sancta Paualss
dagh - tha vploot herra Pather Nicolaj leghoprestir! ij Wardunge vppa rettom tingstat tingx-
dagh - erlikom herra biscop Thordh + medh Gudz naadh biscop - ij Strenginess - tw oris land
jordh j Seghunstom - ij Wreno sokn - liggende - sinx retto byrdh ther han hafwir forra
laglikee vpburit medh hwsom - skoghom - engiom fiskewathnom - holmom - qwernom
gqwernostadhum - oc allom androm til laghum nar by oc ferr - innzn gardz oc vtan oc engo
vndan takno fore - fyra markir - oc tiwghu markir peninge /- hwilike pxninga swmmo han
kennir sigh redhelika - vpburit hafwa - fore thassz forscripnz jordh / Thy athendir han sigh
oc sinom arfwm - the samw - jordh oc andwardhar hona sizlwir - oc fastar epter allom lanz-
laghom - them fornempda hedhirlikom herra biscop Thordh - til zuerdheliko @ghio - Thassa
- xru fasta - til thet sama - jordh kep - swa som @r forst Torne ij Setwnum, Jon Paztherson j
@yo, Raghuald j @yo - Ragnar j Letum, Niclis ij Dentistom - Pxther j Trexstom -+ Pather ij
Borghunstom - Niclis j Weeklom - Ingeldir ij Wallom « Vluir ij Sxtrum, Ragnar ij Ekeby,
Girmunder ij Fuglasunde. Til huilikins mera witnesbyrdh - tha sxthir jac myt jncigle fore
therta breff - Gifwit oc scrifwat vppa aar oc dagh - stadh - som forra @r sake / -

P4 baksidan: ij ore terre in Sighanstom

Runt sigill av ofirgat vax p} flikskuren sigillremsa, diameter 2,5 cm (heraldiske sigill): + S’ Nicholavs -

Dyle]kn].

1 kunggr - iac ... kennis iac] Anakolut; verflodigt subjekt och predikat (kennis iac). Jfr inledningen till féregdende
brev, DS nr 10441, av samma skrivarhand. 3 thryhundradha] Andra bokstaven r mdjligen efter riittelse. 5 tingstat]
Hiirefter saknas vintat ok. 7 Seghunstom] Kan dven lisas Seghnustom. 8 vpburit] Mdjligen fel for vpbudhit.
9 engo] Rittat frdn engom. 14 Jon] Harefter dverflodigt avstavningstecken.

fr Fritzner: leiguprestr 'vicarius, som fungerade som stillfsretridare for sockenprésten’. Se dven not 1-1 till DS nr
9814.

10443 1381 juli 6 Pé tinget i Slittemo

Johan Grimolfsson, hiradsdomhavande i Bribo hirad, utfirdar pa tinget och pé ritt tingsplats fastebrev
pi Olof Ingevaldssons jordskifte med Ingevast i Aminne, varvid Olof fir 4 % spanns avgild i Myckelmossa (i
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